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Y los mensajeros regresaron a
Yaakov, diciendo: Llegamos...

Yaakov buscaba la elevada luz circundante de Tohu, cuyo origen
esta en Esav; pero Esav aun se encuentra caido y no puede
transmitirla. Por eso, Yaakov debe atraerla por si mismo
mediante un despertar desde abajo, que era el significado de su

regalo a Esav.
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LA IDEA CENTRAL

Yaakov buscaba la elevada luz circundante de Tohu, cuyo origen esta en Esav; pero
Esav aun se encuentra caido y no puede transmitirla. Por eso, Yaakov debe atraerla
por si mismo mediante un despertar desde abajo, que era el significado de su rega-

lo a Esav.

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los niumeros pequeiios en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

El informe de los mensajeros a Yaakov se interpreta como una explicacion. Yaakov, que encarna la
perfeccion de Tikkun, merece recibir la luz circundante (makif) de Tohu; pero Esav, cuyo origen esta
en Tohu, atin se encuentra en el estado caido de la rupturay, por eso, no puede otorgarsela. La prueba
son los cuatrocientos hombres que lo acompaiian: juicios severos que alimentan las fuerzas externas.
Su raiz ultima son los cuatrocientos siclos de plata que Avraham dio a Efron, que corresponden a los
cuatrocientos “mundos de anhelo” del deleite supremo preparados para los justos. Ese deleite provie-
ne de la esencia de la Luz Infinita, incluso por encima de Kéter, y pasa por Kéter, el “sojer” o circun-
dante, como insinta la expresion “over lasocher”. Dar la plata a Efron fue un descenso con el proposi-
to de refinar; pero, entretanto, la luz cayo tan bajo que se convirtié en los cuatrocientos hombres de
Esav, “sak”, una cubierta de arpillera; solo en el Tiempo Venidero regresara plenamente a la santidad.
Puesto que Esav no puede darle esta luz a Yaakov, Yaakov debe atraerla por si mismo elevando mayin
nukvin, pues “el espiritu suscita el espiritu”. Su regalo a Esav fue ese despertar, y podia incluir incluso

camellos impuros, porque ante esta luz, la oscuridad es como la luz.

ESQUEMA

1 La respuesta de los mensajeros 1
Yaakov merece el makif de Tohu, pero Esav, que aiin se encuentra en el estado de ruptura, no puede
transmitirselo.

2 Los cuatrocientos hombres 12

Los cuatrocientos hombres de Esav son juicios severos, prueba de que todavia se encuentra en el estado de
ruptura.

3 Los cuatrocientos siclos 13

La raiz de los hombres son los cuatrocientos siclos de Avraham, los mundos del anhelo del deleite supremo,
que cayeron a un nivel bajo y solo seran restaurados en el Tiempo Venidero.
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4 El regalo de Yaakov

14

Yaakov debe atraer el makif por si mismo elevando mayin nukvin; su regalo a Esav, incluidos los camellos,

fue ese despertar.

CONCEPTOS CLAVE

el makif de Tohu 17107 7°pn
La luz circundante del mundo primordial de Tohu, dema-

siado intensa para las vasijas y mas elevada que las luces
de Tikkun.

Tohuy Tikkun 7701170
Tohu es el mundo de luces poderosas cuyas vasijas se que-
braron; Tikkun es el mundo ordenado de luces y vasijas

equilibradas. Esav tiene su raiz en Tohu y Yaakov, en
Tikkun.

shevirah (ruptura) n7°2w

La ruptura de las vasijas de Tohu, cuyas chispas cayeron a
los mundos inferiores y aguardan ser refinadas.

los cuatrocientos mundos de anhelo 7721057 P25y °n
Los cuatrocientos ambitos del deleite supremo que el
Zohar dice que fueron preparados para los justos en el
Mundo Venidero, identificados aqui con los cuatrocientos
siclos de plata de Avraham.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/2/

over lasocher mo? 7121y

“Corriente para el mercader”, interpretado aqui como
“que pasa por el circundante”: el deleite proviene de la
esencia de la Luz Infinita y pasa por Kéter, el nivel
circundante.

birurim 2°717°2

El refinamiento de las chispas de santidad caidas, asi
como las propias chispas, que descienden para poder ele-
varse después con una bendicion mayor.

mayin nukvin y mayin duchrin 72172
Las “aguas femeninas” de un despertar desde abajo, que
suscitan las “aguas masculinas” del flujo desde arriba.
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SECCION 1. 11

La respuesta de los mensajeros
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“Y los mensajeros regresaron a Yaakov y dijeron: ‘Fuimos a tu hermano, a Esav, y €l también viene
a tu encuentro, acompafnado de cuatrocientos hombres’”.
El maamar comienza con el informe de los mensajeros de Yaakov después de que fueron a ver a Esav. El Al-

ter Rebe lee sus palabras no solo como noticias de una amenaza, sino también como respuesta a lo que Yaa-
kov realmente buscaba de Esav.
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La explicacion es la siguiente: la respuesta de los mensajeros fue esta. Aunque, por lo que respecta
a ti, seria muy apropiado y correcto que se te hiciera llegar el nivel del makif (luz circundante) de
Tohu, puesto que la perfeccion de Tikiin se encuentra en ti,
Tohu (caos) es el mundo primordial de luces intensas e irrestrictas que no pudieron ser contenidas en vasi-
jas; Tikan (reparacion) es el mundo ordenado de luces equilibradas y vasijas adecuadas. Yaakov encarna la

perfeccion de Tikain, de modo que, en principio, merece recibir la luz circundante superior (makif), cuya
raiz esta en Tohu.
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pero ;que se puede hacer? El obstaculo proviene de Esav, tu hermano, que todavia esta abajo, en el
estado de shevira (quebrantamiento), y ain no ha sido refinado en absoluto. Si es asi, ;como puede
otorgarte, desde su raiz, el makif de Tohu mencionado, si él mismo todavia esta abajo?

La raiz de Esav esta en Tohu, cuyas vasijas se quebraron (shevira) y cayeron, y cuyas chispas caidas ain no

han sido refinadas ni elevadas. Como Esav mismo todavia esta abajo, en ese estado quebrantado, no puede
transmitir a Yaakov la elevada luz de su propia raiz.
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SECCION 2 - 12

Los cuatrocientos hombres
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Y la prueba de que se encuentra en el estado de quebrantamiento es que “él también viene a tu en-
cuentro, acompanado de cuatrocientos hombres”. Es decir, los cuatrocientos hombres son los jui-
cios severos de las fuerzas externas, que se originan en las cuatrocientas casas de juicio severo que
se encuentran [arriba], como esta escrito en la Idra Rabba.
Los cuatrocientos hombres que acompanan a Esav muestran que todavia se encuentra en el estado que-
brantado. Representan juicios severos que nutren a las fuerzas externas (las fuerzas opuestas a la santidad),

las cuales se alimentan de las “cuatrocientas casas de juicio severo” descritas en la Idra Rabba, una seccion
del Zoéhar.

SECCION 3 - 13

Los cuatrocientos siclos
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Como es sabido, la raiz de la raiz de esos cuatrocientos hombres se originoé en los cuatrocientos si-
clos de plata que nuestro padre Avraham, de bendita memoria, dio a Efron.

El Alter Rebe rastrea los cuatrocientos hombres hasta un origen sagrado: los cuatrocientos siclos de plata
que Avraham pago a Efron por la cueva de Majpela. El mismo ntimero vincula ambos elementos, y el resto

del parrafo explica como algo tan elevado lleg6 a nutrir el campamento de Esav.
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Pues esos cuatrocientos siclos son los cuatrocientos mundos de anhelo, moradas de los tzadikim
en el Mundo Venidero; es decir, son luces del flujo del deleite supremo (taanug), que se extienden
desde el nivel de Atika Kadisha (el Anciano Sagrado),

El Zohar habla de cuatrocientos “mundos de anhelo” (kisufin, de la misma raiz que kesef, plata), preparados

para los justos en el Mundo Venidero. Son revelaciones del deleite divino mas elevado, que fluye desde Atika
Kadisha, el nivel mas interior de Kéter.
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que es el nivel intermedio entre la esencia del Infinito (Ein Sof) y el Mundo de Atzilut (Emanaci6n),
pues, como es sabido, Kéter (la Corona) es intermedio entre el Emanador y los emanados; y desde
alli se extienden los flujos de deleite supremo hacia los tzadikim en el Tiempo Venidero.

Kéter se encuentra entre la esencia misma de D'os (el Emanador) y las Sefirot de Atzilut (los emanados), y en

cierto sentido pertenece a ambos. Por medio de este nivel intermedio, el deleite supremo oculto llega a los

justos en el Tiempo Venidero.
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Este es el significado de los cuatrocientos mundos de anhelo, y ellos son los cuatrocientos siclos de
plata mencionados. Se los llama “over lasocher” (moneda corriente del mercader), porque a Kéter
se lo llama socher, de la expresion (Shabbos 13a) “sechor sechor” (da vueltas, da vueltas), pues es
el nivel de makif de toda la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut).

La Tora describe la plata que entregd Avraham como “over lasocher”, literalmente “moneda corriente del

mercader”. El Alter Rebe interpreta socher como “que circunda”, a partir de la frase talmudica “da vueltas,

davueltas”, y lo aplica a Kéter, la luz circundante que rodea toda la cadena de los mundos.
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Y estos cuatrocientos mundos de anhelo son “over lasocher”, pues provienen y se extienden desde
la esencia de la Luz Infinita (Or Ein Sof), que esta incluso por encima de Kéter; pasany se extien-
den a traves de Kéter, y desde alli iluminan a los tzadikim en el Tiempo Venidero.

“Over lasocher” significa ahora también “que pasa a través de quien circunda”: los mundos de anhelo se

originan en la esencia de la Luz Infinita, por encima incluso de Kéter, y pasan a través de Kéter antes de ilu-

minar a los justos. Por lo tanto, su fuente esta mas arriba que cualquier nivel circundante.
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Y la entrega a Efron se realiz6 a modo del descenso de los birurim (las chispas que deben ser refi-
nadas), para extraerlos después de €l con una bendicion adicional, etc.

Los birurim son las chispas de santidad que cayeron en los mundos inferiores y que deben ser refinadas y
elevadas. La entrega de plata de Avraham a Efron fue un descenso deliberado de esas chispas sagradas a un
lugar inferior, para que luego pudieran recuperarse con una bendicién adicional.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/2/ 6
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Pero entretanto descendieron tan, tan abajo que se convirtieron en los cuatrocientos hombres de
Esav. Este es el nivel de sak [, cuatrocientos]|, como esta escrito (Isaiah 50): “Visto los cielos de

negruray pongo arpillera (sak) como su cubierta”.

Antes de que pudieran ser recuperadas, las chispas cayeron tan bajo que se convirtieron en la fuerza de los
cuatrocientos hombres de Esav. La palabra hebrea sak (arpillera), cuyas letras tienen un valor numérico de
cuatrocientos, expresa esto: la luz elevada se convirtié en una cubierta de oscuridad, como en la imagen de
Isaias de los cielos vestidos de arpillera.

0°P1° DN PY wIAR N3 MITNIY 117007 0 Spw NN TIN0 (xp PaTiio) PR 1)
(7791 A% NIAT Y9I2°wS 17117730 DO a2 DYDY 1amn

Y asi dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria (Sanhedrin 101a): “La Tora se cifie con
arpillera”, etc.; es decir, se formo una vestidura de arpillera de la cual se nutren las fuerzas exter-
nas. Y en el Tiempo Venidero, al completarse todos los birurim, cuando la muerte sea tragada para

siempre, (Zechariah 13)

La imagen de los Sabios de la Tora cifiéndose con arpillera describe el mismo ocultamiento: la luz sagrada
se convirtio en una vestidura aspera de la cual se nutren las fuerzas externas. Este estado perdurara hasta el
refinamiento final, cuando la muerte sea tragada para siempre.
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“y quitareé el espiritu de impureza”, etc.; entonces Efron devolvera los cuatrocientos siclos de plata

a su raiz, a la santidad, integramente.

Cuando en el futuro se quite el espiritu de impureza, la plata regresara por completo a su raiz sagrada. Que

Efron “devuelva” los cuatrocientos siclos expresa la recuperacion completa de la luz que descendio.
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Desde ahora, Yaakov supo que es imposible que Esav le otorgue desde su raiz el makif de Tohu que

busca, puesto que €l mismo esta abajo.

Esto explica el mensaje de los mensajeros a Yaakov. Como la luz de la raiz de Esav todavia esta cautiva abajo,

Yaakov entendi6 que Esav no podia ser el conducto de la luz circundante de Tohu que buscaba.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/2/ 7
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SECCION 4 - 14

El regalo de Yaakov
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No hay otra solucion que Yaakov mismo haga descender este makif. Por eso, cuando supo que él
mismo debia hacer descender este makif,

Como la luz circundante no puede llegar por medio de Esav, Yaakov debe hacerla descender mediante su
propio esfuerzo. Asi, el tema pasa del estado de Esav al servicio de Yaakov.

219 2019 9095R 119 99 PR R 1OY T0RaD 0TI 1730 17 MPYaR 78Im 190
tuvo que elevar mayin nukvin (“aguas femeninas”) hacia él para hacer descender asi el makif,
pues “el espiritu atrae al espiritu”, etc.

Mayin nukvin (“aguas femeninas”) es el término cabalistico para un despertar desde abajo que asciende y
provoca una respuesta desde arriba. Como dice el Zohar: “el espiritu atrae al espiritu”; un impulso desde

abajo hace descender un flujo correspondiente desde arriba.
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Este es el significado del regalo que Yaakov envio a Esav: es la elevacion de mayin nukvin para ha-
cer descender mayin duchrin (“aguas masculinas”) del makif de Tohu mencionado.

El regalo de Yaakov a Esav consistio en esta elevacion de mayin nukvin. Su proposito era despertar las

“aguas masculinas” (mayin duchrin), el flujo que viene de arriba, de la luz circundante de Tohu.
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Por eso envio camellos, aunque son animales impuros, pues respecto de este Or Makif “la oscuri-
dad es como la luz”, etc. Como se explicara mas adelante, con la ayuda de D'os, a proposito de “Y
tomo de lo que habia llegado a su mano un regalo”, etc.

Los camellos no son animales kasher; sin embargo, Yaakov los incluyo en su regalo porque, ante una luz

circundante tan elevada, no se aplica la distincion entre oscuridad y luz. El Alter Rebe dice que esto se expli-

cara mas adelante al tratar el versiculo sobre el regalo que Yaakov tomo de lo que tenia consigo.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/2/ 8
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EN LA AVODA

Cuando una luz superior no puede llegar a una persona desde fuera, porque su canal atun esta caido, debe
atraerla mediante su propio esfuerzo, un despertar desde abajo; y en ese servicio se pueden ofrecer incluso
cosas de bajo nivel, pues ante la luz mas elevada, la oscuridad es como la luz.

PREGUNTAS PARA CONVERSAR

1. ;Por qué la luz cuyo origen esta en Esav seria mas elevada que la propia luz de Yaakov, y por qué no pue-

de llegar a Yaakov mientras Esav siga caido?

2. ;Como relaciona el maamar los cuatrocientos hombres de Esav con los cuatrocientos siclos que Avraham
pag6 a Efron?

3. ;Qué dos significados de “over lasocher” extrae el Alter Rebe, y qué ensenan acerca del origen del deleite

supremo?

4. ;Qué relacion hay entre elevar mayin nukvin y atraer el makif, y de qué manera fue el regalo de Yaakov
un ejemplo de ello?

5. ;Por qué podia el regalo de Yaakov incluir camellos, animales impuros, y qué sugiere esto sobre la natu-

raleza de esta luz circundante?

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/2/ 9
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FUENTES Y REFERENCIAS

Notas

PARRAFO 1

Y9NPIT 129N

El versiculo relata que los mensajeros regresaron de Esav
con la noticia de que este se acercaba acompanado de
cuatrocientos hombres. El Alter Rebe interpreta sus pala-
bras como una explicacion de por qué la luz que Yaakov
buscaba no podia llegarle de Esav.
Genesis 32:7°1:27% n"wx12
777 00 WYTRR PINTOR NI MR IpYrOR 0°OKPRa 1297
0y ¥R NIRRTV ANRIP?
Y los mensajeros volvieron a Jacob y dijeron: «Fuimos a tu
hermano Esati y, ademas, viene a tu encuentro, y con él hay
cuatrocientos hombres».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
1,22 PwRa

PARRAFO 2
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El detalle de los cuatrocientos hombres en el mismo ver-
siculo se toma como sefal de que el poder de Esav todavia
emana de juicios severos.

Genesis 32:7'1:2°% n°wX12
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Y los mensajeros volvieron a Jacob y dijeron: «Fuimos a tu

hermano Esati y, ademas, viene a tu encuentro, y con él hay

cuatrocientos hombres».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 3
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La nota enumera esta carta del Tanya entre las fuentes del
vinculo entre los cuatrocientos hombres y los cuatrocien-
tos siclos.

Zohar II1, 128b2 ,nop »mt

LA NOTA DE KEHOT
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La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).
LA NOTA DE KEHOT
A0 L,30 1w N
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Avraham pesa para Efron cuatrocientos siclos de plata,
“moneda corriente del mercader” (over lasocher). El Alter
Rebe incorpora tanto el niimero como la expresion a su
explicacion del elevado origen de los cuatrocientos hom-
bres de Esav.

Genesis 23:161"0:3”) N°wR12
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Y Abraham escuchd a Efron, y Abraham peso a Efron la pla-

ta que habia mencionado en presencia de los hijos de Het:

cuatrocientos siclos de plata, moneda corriente entre

mercaderes.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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El Zohar habla de cuatrocientos mundos de anhelo prepa-
rados para los justos. El Alter Rebe los identifica con los
cuatrocientos siclos de plata de Avraham (kesef, relaciona-
do con kisufin, anhelo).

Zohar, Chayei Sara 5:23-6:28172:"1-3"2:’11 17 11,7717 790

Y LA VIDA DE SARA FUE DE CIEN ANOS, Y VEINTE ANOS, Y
SIETE ANOS. Cada uno de estos periodos se distingui6é por
su propio grado particular de virtud. Rabi Shimon dijo: «Hay
un significado profundo en que, con los demas niimeros, la
palabra “afios” (shana) esté en singular, mientras que con el
numero siete esté en plural (shanim). El cien constituye una
unidad, pues el Santo, bendito sea, esta unido a lo mas ele-
vado y misterioso mediante el secreto de las cien bendicio-
nes pronunciadas cada dia. De modo semejante, ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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La nota dice que las fuentes sobre Kéter como intermedia-
rio ya se enumeraron antes, en la pagina 22d de Torah
Ohr, donde aparece el mismo principio.
LA NOTA DE KEHOT
.7,29 972 9°y% 101 .78 RURw 17y
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Etz Chaim del Arizal explica que Kéter es el intermediario
entre el Emanador y los emanados. El Alter Rebe utiliza
esto para mostrar como el deleite supremo pasa de la
esencia de Ein Sof a los justos.

Sefer Etz Chaim 41:3°3:X”n 011 vy
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Segun la nota, Torah Chaim sobre Noach explica que los
cuatrocientos mundos de anhelo se llaman “existencia
completa” porque el deleite oculto llega alli como algo
verdaderamente experimentado.

LA NOTA DE KEHOT
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Al tratar la vestidura como la luz circundante “cercana” y
de un nivel de teshuva superior a ella, ese pasaje remite al
lector a este maamar para entender “over lasocher”.
LA NOTA DE KEHOT
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La expresion talmudica “da vueltas, da vueltas” (sechor
sechor) proporciona el sentido de socher como algo que
circunda. El Alter Rebe la utiliza para interpretar “over la-
socher” como una referencia a Kéter, el nivel circundante.
Shabbat 13a:10%:x 3 naw
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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La nota de Kehot remite a Zohar I, 123b para estas
palabras.
Zohar I, 123b2 ,30p ®”mt
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El pasaje de Eikev reitera el punto de este maamar: los
cuatrocientos siclos de plata “over lasocher” son los cua-
trocientos mundos de anhelo, el deleite supremo que se
extiende desde la esencia de la Luz Infinita, por encima
incluso de los makifim, y remite a este maamar.
LA NOTA DE KEHOT
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Isaias describe a D'os vistiendo los cielos de negruray ar-
pillera. El Alter Rebe utiliza la palabra sak, cuyo valor nu-
mérico es cuatrocientos, para referirse al estado caido de
los cuatrocientos siclos.

Isaiah 50:373:7171°yw°

:0DIDI DR PR) MNTR DOY WrabK

Visto los cielos de negrura, y hago de saco su cubierta.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
Los Sabios dicen que la Tora se cifie con arpillera cuando
se la utiliza indebidamente. Aqui, esto ilustra como la luz
sagrada se convierte en una vestidura de arpillera de la
que se nutren las fuerzas externas.
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William Davidson, Vocalized Ara.maic (CC-BY-NC)
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Isaias promete que la muerte sera tragada para siempre.
El Alter Rebe alude a ello para describir la culminacion de
todos los birurim en el Tiempo Venidero.

Isaiah 25:8°n:1772 Woyw°
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El tragara la muerte para siempre; y D'os enjugar las 1agri-

mas de todos los rostros; y quitara de toda la tierra el opro-

bio de Su pueblo, porque D'os lo ha dicho.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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La nota dice que este pasaje, desde los cuatrocientos hom-
bres como sak hasta la futura devolucion de la plata por
Efron, esta citado en Or HaTorah sobre Isaias, donde se lo
atribuye a Likkutei Torah del Arizal.
LA NOTA DE KEHOT
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Zechariah profetiza que D'os quitara de la tierra el espiri-
tu de impureza. En ese momento, la luz caida regresara
plenamente a la santidad.

Zechariah 13:2°2:3 7>72t
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Y sucedera en aquel dia, dice D'os de los ejércitos, que bo-

rraré de la tierra los nombres de los idolos, y ya no seran re-

cordados; y también haré desaparecer de la tierra a los pro-

fetas y al espiritu impuro.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - JPS 1917 (Public Domain)
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La nota de Kehot remite a Zohar II, 162b para estas
palabras.

Zohar I1, 162b2 ,20p 27mt
LA NOTA DE KEHOT
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El Zohar ensefia que “el espiritu atrae al espiritu”: un des-
pertar desde abajo hace descender un espiritu correspon-
diente desde arriba. El Alter Rebe lo utiliza para explicar
por qué Yaakov debi6 elevar mayin nukvin a fin de hacer
descender el makif.

Zohar, Terumah 66:669-6781”1yN-Y”01N:10 112190, 790

«Con toda tu alman»: la palabra «toda» incluye todos los as-
pectos del alma, a saber, néfesh, riiaj y neshama. En cuanto
a «con todos tus bienes», estos también tienen diversos as-
pectos, cada uno distinto de los demas. El verdadero amor al
Santo, bendito sea, consiste precisamente en entregarLe to-
das nuestras facultades y posesiones emocionales, intelec-
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tuales y materiales, y amarle. Si se preguntara: ;coOmo pue-
de el hombre amarLe con la inclinacion al mal? ;Acaso no
es la inclinacion al mal el seductor que impide al hombre
acercarse al Santo para servirle? ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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El salmista dice que ante D'os la oscuridad es como la luz.
Esto explica por qué animales impuros podian servir para
hacer descender una luz para la cual la oscuridad y la luz
son iguales.
Psalms 139:1227°:07%p 0°%°11n
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Ni siquiera las tinieblas son demasiado oscuras para Ti; la
noche resplandece como el dia, las tinieblas son como la
luz.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Yaakov tomo de lo que tenia un regalo para Esav. El Alter
Rebe promete explicar mas adelante este versiculo.
Genesis 32:1477:27% n"wx12
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Y paso alli la noche; y tomo de lo que tenia consigo un pre-

sente para Esat, su hermano:
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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